
— У нас на крыше три системы противовоздушных ракет, всего 24 штуки, и четыре станковых
пулемёта. В оружейной комнате есть ещё несколько небольших ракет "Старк", но для их
вывода потребуется время.— Тогда поторопитесь, пусть все, кто может, наденут бронежилеты
и укрываются в бункере!Фрай только сейчас понял, что Щ.И.Т. привык считать людей
воображаемыми врагами. Настоящая атака пришельцев застала их врасплох, даже время на
реакцию не оставив! Недостатки системы безопасности проявлялись один за другим.***Кит,
агент Щ.И.Та, служил в морской пехоте. После ухода в отставку он сразу же прибыл сюда, на
место дислокации войск.Он был штурмовиком. В холле он видел фотографии - теперь, когда эта
медуза нависла над ними, оставался только один вариант: в бой!Команда на свободную атаку
была отдана. Он потащил за собой своего соратника, блокировщика Джеральда, на крышу
здания. На верхушке здания у пулемётных станков работали охранники; они переставляли
звенья пулемётной ленты. Лента была очень тяжёлой, её перемещение из боевого купола
требовало немалых усилий, но время, отведённое им на всё это, было катастрофически мало...В
это время можно было ясно увидеть огромную инопланетную медузу, размерами с ноготь,
парящую в небе.— Бах! – ракета, выпущенная с крыши соседнего здания, взлетела в воздух.
Первая партия, в общей сложности пять ракет.Это была "Випер II" производства "Старк", с
тремя способами захвата цели: инфракрасный, по сигнатуре и радаром. Она обладала высокой
степенью распознавания цели, а её поражающие свойства были основаны на поражении
осколками и огнём.Когда ракета догнала медузу, та уже выросла до размеров кулака. Ракета
точно попала в медузу, вызвав взрыв, но спустя мгновение инопланетная медуза пробилась
сквозь огненную завесу и продолжила движение, освещённая пламенем, словно горящий
метеорит, со страшной силой мчась к земле.После атаки она втянула свой зонтик, тело её,
похоже, растянулось, приобретя форму торпеды, и скорость её падения увеличилась. Затем в
небо взлетели ещё десять "Виперов II", и снова ожидали своего взрыва. К этому моменту она
выросла до гигантских размеров, с треском, подобным сверхзвуковому, и зловещим свистом,
она направилась прямиком к зданию Щ.И.Та, номер три, расположенному в ста метрах.—
Бабах! – сработал выстрел Джеральда. — Я снайпер Джеральд, снайперская пуля пробивает
любую броню! Но на неё, похоже, это не действует, она слишком большая! – торопливо
сообщил Джеральд по рации. Он надеялся, что его сообщение дойдёт до всех соратников.—
Шшш… – гигантская медуза стремительно падала, у станковых пулемётов было время
выпустить лишь несколько десятков патронов, перед тем, как по зданию номер три ударил
оглушительный взрыв. Здание разлетелось на части и рухнуло.Люди там, скорее всего, не
выжили!— Наступление! Наступление! Всем использовать тяжёлое вооружение для атаки на
здание номер три! Свяжитесь с ВВС, нам нужны истребители, нам нужны большие ракеты! –
голос верховного главнокомандующего Фьюри раздался в наушниках, и он сам открыл
огонь.Кит смотрел на трагическую участь здания номер три, понимая, что люди внутри не
могли спастись, и тоже начал стрелять.— Джей, из здания что-то выскочило! Я его задержу,
попробуй убить! – крикнул Кит Джеральду.— Кей! Четыре часа! Быстрее! Задержи его!— Да-да-
да… – зазвучала автоматная очередь, несколько пуль попали в выскочившую инопланетную
собаку, заставив её укрыться. Собака взглянула на крышу здания, а затем быстро направилась
к их зданию.— Джей!— Он слишком быстрый! Я не могу его захватить!Кит сменил оружие,
потому что времени на перезарядку патрона не было, эта тварь двигалась слишком быстро! В
мгновение ока она оказалась в тридцати метрах от здания!— Бах! – рядом с ним раздался
оглушительный звук, наконец-то послышался выстрел блокирующей пушки.— Кей, всё плохо,
эта тварь непробиваема! Я попал ей в голову, но она не пострадала! Нам нужно отступать!—
Отступать некуда! С автоматом остаётся только ближний бой! Джеральд опустил свою
снайперскую винтовку, взял автомат и боеприпасы своего соратника, поменял магазин и
выглянул из-за стены. Он увидел несколько инопланетных собак, взбирающихся по стене!Он
выстрелил, но бронебойный снаряд бессилен против этой твари. Автомат был просто для
психологического комфорта. В мгновение ока инопланетная собака добежала до крыши,
прыгнула на стену и бросилась на него!Кит изо всех сил потянул его за собой и в страшном



бешенстве столкнулся с собакой, отбросив её в сторону. Но после падения собака быстро
перевернулась и укусила. Половина головы Кита была мгновенно разнесена, на землю
хлестала кровь.Автомат тоже дал только пустую очередь. Он знал, что всё кончено. Перед
смертью он с ностальгией оглядел окрестности и увидел, что его товарищи бессильны против
этих мерзких тварей. Господи, пожалуйста. Он упал на землю. Джеральд, последовав за Китом,
был сбит с ног инопланетной собакой, и в следующую секунду его голову разорвало
пополам.***— Сэр, AMY31491 выходит на связь. – через две минуты Фьюри наконец-то услышал
тот голос, который ему был нужен.— AMY31491, ваш координат Lat:38N53'33.78
"Long:77W3'38.91", нам нужна поддержка средних и крупных ракет.Станковый пулемёт
застрекотал, красные и жёлтые пули летели в клубы дыма и пыли, в воздухе стали раздаваться
взрывы – это были гранаты, выпущенные из установленных гранатомётов.Но всего через
мгновение из дыма вышли инопланетные собаки, которых Фьюри видел на видео.Бойцы,
которые могли видеть ясно, направили своё оружие на этих инопланетных существ, но уже
через несколько секунд они ужаснулись, обнаружив, что их огнестрельное оружие не
представляло для них никакой угрозы, пули из автоматов и пулемётов не могли пробить их
защиту!— Я снайпер Джеральд, снайперская пуля пробивает любую броню! Но на неё, похоже,
это не действует, она слишком большая! — Сэр, MP5 не пробивает броню, прошу, отступайте!—
Сэр, гранаты не причиняют вреда, прошу, отступайте!— Сэр, эти твари взбираются по стене,
мы не можем их остановить, прошу, отдайте срочные указания! В наушниках разом раздалось
множество запросов от бойцов на передовой, Фьюри тоже всё видел. Те твари своими острыми
когтями взбирались на крышу четвёртого здания, словно по ровной поверхности.Охранные
пулемёты на крышах соседних зданий оказывали сопротивление. Фьюри видел, как одну из
собак ударило по шее, и струя фиолетовой крови хлынула вниз. «Станковый пулемёт может
нанести им урон, но нужно бить по шее, повторяю, шея – их слабое место! Защищайте
станковые пулемёты!»Но их реакция была слишком медленной. Как только несколько
инопланетных собак взобрались на крышу, в наушниках раздался крик, кровь брызнула на
крышу, а стрельба практически стихла!— Отступайте! Все отступайте, покиньте штаб! – он
схватил Колсона и быстро покинул крышу.Но после того, как все четыре пулемёта замолкли,
инопланетные собаки начали слой за слоем уничтожать людей.— Вжух… – пронёсся гул,
Фьюри понял, что истребители прибыли.
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